
Les antıennes empruntees AUX livres
des rols dans Ia hıturgie de Premontre

Avant l’agg1ornamento exaltant, introdult sunte Concıle de S{1-
Ca  } 11 matı]ıere lıturg1que, le rıte de Premontre prescrıvaıt,
du Teste OUute la tradıtıon eccles1iale de I Chrätiente atıne, depu1s
le Vile sıecle, la ecture des Libri Legum de Ia Bıble L’office nocturne
durant Ia periode Comprıse depu1s ”’octave de Pentecöte Jusau’au

du MmMO1s d’a0oüt
L’usage medı6eval L’entendait Das alNs]. Les dimanches de Ia

periode question succedaljent 110  u partır de “octave de Pente-
cöte, dominica VACUNS, malls depuls celle de la Irmite, so1t, le
dımanche compte au]ourd’hui le deuxıeme apres la Pentec  Söte
La SÄTIE portaıt alors la denomiıination domıinicae DOSL T rınıtatem.
L’unification des lıvres romaılns pPar le Pape Pıe V, XVIe sıeCle,
introduit ]’usage actuel I1 fut 1Mpose toutes les Eglıses de l’Occident,
sauf celles pouvant rTevend1quer la pratiıque d’un rıte PTFrODTIE depu1s
plus de euxX sıecles. Les V1IeUX ordres relig1euX, volıre les cathedrales
et colleg1ales seculıeres, echappaljent de plein droit l’applıcatıon de
la regl nouvelle. LE nombre de Cces dernleres qu1 voulurent ]ou1r du
priıvılege est mınıme. On recula. devant les fraıs enormes qu entrainaiıt
l’ımpression, tırage restreıint, des breviaires et lıyres de cheeur
partıculiers. Les lıvres Tromaıns coutaljent MO1NsS cher leur abon-
dance. 14 etaıt tr  es facıle de les Tout gardant Ses

proprıa », Premontre, plus peut-etre qQqUeE d’autres ordres relig1euX,
s’alıgna cependant SUur I’innovation romaıne du COomMput des diımanches
apres Pentecöte et, reprıt les antıennes vesperales des samediıs d’apres
la lo1 nouvelle 1)

La presente etude voudraıt reconstituer la physıonomie primıtıve de
la sıtuation ans l’ordre canon1a| question, depuls le AXIle s1ecle

1) Sur les lectures de ’office nOocturne VOlr SALMON, L/’office divan. Hıstorre de Ia
formation du bremarre (Le orandı, DG  )! Paris, 1959, 185 et SULV. Pour Premontre

LEFEVRE, L’ordinaire de Premontre d’apres des mMmAanusCT1LES du AIlTe el du sıecle
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et maıntenue iıntacte Jusqu au XVIe On la COM1LDAaLcIa ensuılte
celle une dÄTIE d’autres eglıses tant säcuheres QUC regulheres.

Voincı d’abord la lıste des antıennes FECUES au]jourd’hul, sulte Ia
reforme usdcdıte

Loquere Domane (1 KReg., 111, 5)) Unzerunt Salomonem (I11 Reg.,
Puer Samuel (I Keg., ILL, L, 45)

Exzaudıstz Domane (ILI KReg.,Cognoverunt (1 Reg., ILL,
L  9 5}20)

Praevalust Davıd (1 Reg., A VIL, Daum tolleret (LV Reg., IL, 1-1
50) Hecıt Jonas (1 V Reg., ALL,
Montes (z+elboe (I1 Reg., 8 21) 41 Obsecro Domine Memento (1
Obsecro Dommne aufer (I1 Fart:, Reg., 3)
XAlL, 8)
KElles sont repr1IseSs R8  b quatre lıvres des Roı1s. eur nombre est prevu

d’apres lfl  tendue des semalnes POoUvant s’&couler depuls I Pentecöte
Jusqu au MO1S d’aoüt, selon la date hätıve tardıve de Päques, du
AA INa 25 avrıl 2)

Sunt, la sETIE, AaVEC teneur complete, des memes chants inserıts ans les
lıvres de Premontre, COLNLNUS aujJourd’ huı depuls le x Ile Jusqu ä la fın
du X VIe s1eCcle. cıter, plus specıalement antıphonaıre de l’abbaye
de Saınt-Marıen d’Auxerre du mılıeu du Xx Ile s1ecle breviaıre eertIt

(Biıbliotheque de la Revue aA’ Histoire ecclesiastıque, asC. 22), Louvaıin, 1941,
« dominica prima post Octavas Pentecostis UU ad kalendas augustı leguntur lıbrı
egum, et cantatur historl1a Deus omNLUM » Durant le X Ile siecle, Latran, l’eglise
mere de la chretiente atıne, allegue ralson mystique de la ecture des V}
Regum apres la Penteöte ula sicut Saul et Davıd et alı PrOo lege Sua contra Allaphylos
et Goliath pugnaverunt, S1IC et NOS post Pentecosten, id est postquam recepimus donum
sanctı Spiritus in baptismo, PUSNaLc debemus cContra vıtıa et demones, et corda NnOStra
PrFeDAarare ut SIMUS templum Spiritus sanct], et SErVIaMUS Il soli. KFISCHER, Bernhardı
cardınalıs Lateranensıs ecclesıae DrLOTLS 7do offıcrorum ecclesıae Lateranensıs Hist-
torische Forschungen un:! Quellen, et 3) Munich et Freising, 1916, PEF

2) PTrOPOS de la reforme lıturgique de Premontre siecle VOIr PI LEFEVRE,
La iturgtre de Premontre. Hıstorre, formularre; chant el ceremoaonıal (Bibliotheca Analecto-
FÜ Praemonstratensium, ascC. I > vAl et SULV .— On auraıt revenır cComput prımi-
tıf des dimanches apres la Pentecöte, an ONN! l’importance prise DPar Ceux-el. D’apres
l’ordonnance nouvelle, quı introduit CcE prestance, le premier dimanche cede toujours

place, et Sans CoMmEMOTalSON, la Trinite. L/’usage medieval sauvegardait
davantage l’integrite des lectures et des chants

L’antiphonaire d’Auxerre, manuserıt du XIile s1ecle cConserve Parıs, Bibliotheque
natıonale, nouvelles acquisıtions latines, n 9245, ete deerit dans PI LEFEVRE, LT/ordi-
NAWE..., O.Coy note out le temporal avanCc, et COM PTIS la Pentecöte, Man uo
dans le codex.
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Te&montre INeme eErISs 1250 4) e autre, offic1el de ] Ordre 1MP1ME
“.invıte du (+aneral Despruets Parıs 1574 Celu1 O1 est, le dernier

representant de I tradıtıon lıturgıque codıfıe depuls ’aube de 10181
exIistence DPar Ia congregatıon canon1]ılale reformee Pal Saln Norbert La
hste prımıtıve des chants est, plus breve YUC ce au]ourd hu1 KElle

faıt appe Au euxX lıvres des Ro1s Quelques textes
alıgnes Ont Pas LrOoOUVvVe devant Ia hache des reformateurs

Le moment est Das enu de determıiner la les SOUTCE(S) consulte(es)
Par les lıturgıstes de Premontre POUT determıner les cConstantes
du drolt rıtuel de Ordre Des informatı]ions suffisantes e INan-

quen LOU]JOUTS POUTC le falıre Toutefoıis une COMPaTraılson attentıve des
chants, empruntes Dar Premontre 08  d Labri FHegum AVEC OCEUX employes
aılleurs depuls le [Xe X VIe s1ecle peut AINOTCeEeTr ]a solution
du probleme

C1ter abord les antıphonalıres de Saınt-Corneille Compiegne
des AL NeEEeS S60 8380 du chapıtre de Durham du A JO s1eCcle de la CathAe-
drale de Bamberg de la fın du X.JJeE s]1ecle des chapıtres Ivree de
Monza et de Verone LOUSs du XIe s1ecle les antıphonaires MOoNasStlquUES
de Hartker du Xe A s1ecle de Rhemau s]1ecle de saınt Denys

Parıs fın du XIle s1eCcle de Saınt Maur es-Fossäs du AXIle
sıecle, de Sılos XIe s1eCcle de Beöneävent fın du XIlIe sıecle donnant
les INC1D1T des chants 6) Deux antıphonaires de Mont-Renaud Xe s1ecle
et de Worcester s1eCcle reprodunsent le eXTte et la notatıon
sıcale 7) Les LEeXTESs hisent 6galement ans des brevijalres 1mprımes
CEUX de la colleg1ale saınte Gudule Bruxelles (Parıs 1516 des
cathedrales de Luege (Liege 1766 et de Ireves (Krankfort

4) PI LEFEVRE, Deux breviarires DPremMONTrES WIranscrıts L’abbaye mMmere de L’Ordre durant
seconde morbıe  aD du sıeele ans nal Praem 1961 KK 128 134

Le breviaire offiecijel de 1574 est deerit dans VALVEKENS, Un LOournant dans his-
IOrre de Ia hturgie dAe Premontre ans nal Praem 19927 111 Z 248

9) Les INC1IPIT des antıennes question AU. antiphonaires usdıts ont ete
publi6s Par ESBERT et PREVOST, Corpus antıphonalıum ffecHL, vol Manus
Crvpmn Cursus TO (Rerum ecclesiasticarum documenta, CUTr&a pontifich Athenaei
Sancti Anselmi de Urbe, 12 Series Fontes VID), Rome, 1963 384 385 et
Corpus antıphonalıum offictt, I1 Manuscript ( ursus MONASTLCUS D (Meme collection
Fontes VLIIJ), Rome 1965, 304.305

/) Antiphonaire du siecle, du monastere benedietin de Worcester publie dans
Paleographie MuUSLCALE, AIL, 1922 Graduel et, antiphonaire du Xe siecle, Aan-

du Chäteau de Mont Renaud pres Noyon, d’apres modele Venu de Corbie et destine
au INnNO1Nes de Saıint Kıloy Noyon, ‚: VEeC modifications plus tardıves, apportees Par
plusieurs Paleographie musıcale, 2EV.1 1955



Antıennes du Livre des 7014S Premontre DE

QUE des OTdres relıg1euxX Chartreux (6. Citeaux ( Westmalle,
Dominicalns Komes; 1909), Jes CINq dernıiers demeures V’abrı de la
reforme romaıne du X Vie s1ecle. Enfın un dÄTIE d’ordıinaires, imprımes

eNCOIE l’etat manuserI1t, cıtent EeUX-AaUSS1 les incıpıt des antıennes

prISES ans les Tibrı eqgum Comme ımprımes notons CEeUX des cath:  E-
drales de 4a0 JTe-XIlle sıecle. de Bayeux, de artres, de Vienne
et de la metropole d’Orduboec sı1eCcle, des coll&1ales de Saınt-
Piıerre Louvaın et d’Anderlecht, pres Bruxelles, 9a1Ns] UUE de Vordre du
Carmel, A VO siecle, de la colleg1ale de JTongres XVe qjecle Les euxX
ordınaılres eNCOIC manuserıts Sont CeUX des chanomes regulıers de Salnt-
Jean-en-Vallee artres, fın XiIile sıecle, et, de Ia colleg1ale Notre-Dame

Anvers, XVe s16ecle
Ont D  s rTeCENSEES SRISS] les antıennes ınserıtes ans l’antıphonaıire

de Saınt-Piıerre kKome. X] 1E qxjecle (sıgle et ans le responsor1al
de salnt Gregoire, X© (sıgle Gx), publıes diıverses reprISES 10)

(1-dessous le texte des antıennes prımıtıves, d’apres les livres de
Preämontre cıtes plus haut es sont numerotees chıffres romaılns
d’apres L’ordre chronolog1que de leur emplo1. ouSs le texte de chacune
d’elles, place, entre parentheses, la SOUTCGE bıblıque laquelle elle

D  aD empruntee. Sulvent les tämoıns Quı la reprodunsent les indı-

8) CHEVALIER publie : Ordınarre de Ia cathedralte de Laon, AA LO sıecle
(Bibliotheque lıturg1que), VE Parıs, 1897 ; Ordınarvre eoutumrzer Ae L’eglıse
cathedralte de Bayeuzx s1e6Ccle 30 VIIL, Pariıs 1902 ; Ordınarre de l’eglıse
collegrale de Vıenne sijecle XVIIL, Parıs, 1923 ZIMMERMAN, Ordınarvre Ae
l’ordre de Votre-Dame du Mont (armel 1 bıd.), AA Parıs 1910 DELAPORTE, L’Or:
dArnarıre chartraın du XIIe sıecle (SocıI6ete archeologique eure-et-  ‚O1Te. Memoires,

AÄ1IlX “  5 Chartres, 1953, (+JERLOW, 7”do N1ıdrosıensıs HKcclesiae, Orduboc
(Nors. historisk Kjeldeskrift-Institut. Den rettshistoriske Komisjon Libri lıturgicı
provinclae Nidrosiensis medii aeV1, IJ), Oslo, 1968 PI LEFEVRE, Les Ordınauvres des COLLE -
qrales Sarnt-Pierre Louvaın Sarnts-Prerre-et-Paul Anderltlecht d’apres des mMANuUSCTLES
du C ve sıecle (Bibliotheque de la RHevue d’Histoire ecclesiastique, ascC. 36), Louvaın,
1960, et Au meme L’Ordıinarvre Ae Ia colleqgrale, autrefo41s cathedrale de Tongres, d’apres
manuscrıt du AvVe siecle (Universite catholique de Louvaım. Spicilegium SaCcCrum Lova-
nıense. Etudes et documents, asc. et 30) Leuven, 1967 et 19658

97) Ordinaire du monastere des chanomines reguliers de Saınt-Jean en- Vallege, UuS-

erıt CONsServe la Bibliotheque nationale de Parıs, latın, n© 1794, et Ordinaire de la
collegiale Notre-Dame Anvers, transerıt 1417, manuserit Conserve AU.  b Archives de
J’eglise susdite, dont une reproduction ma ete gratieusement offerte pal SO  >&-

TEeUTr M VAN DEN NIEUWENHUIZEN.
10) Au Su]e de CCS livres choraux VOolLr W AGNER, Orıgines du chant hturgıique

JUSQqU A Ia fın du Moyen Age Ta BIRON), Tournal, 1904, 179 et SULV. On S  est Servı
1C1 de Ll’edition CARI, Kesponsalıa el antıphonalıa Romanae ecclesıiae Gregoruvo
HULGTLO disnosita, Kome, 1686, 141-143 et 168-169
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IlIs Sont gTOUPES d’apres la place qu  2  ıls ONT donnee AU. chants de

Tre&montre ans leur PIODIE serI1e, le premıer etant tOU]JOUrS celu1
Qquı garde le ransg assıgne Au antıennes Dar Premontre ul-möme.
Une date est indıquege POUTC chaque temoın du premi1er SIOUDE, POUI le
plus ancıen des auUtres quı portent l’antıenne Premontre&.

Loquere, Domine, QUi0 audıt SETUÜUS LUUÜUS
(1 Reg I1L, ıdem).

I8 Cognoverunt 9 Dan Bersabee, quod fıdelıs
Samuel pronheta eSSseE: Domani.
(1 Reg 11L, Et COgNOVIt Unıversus Israel, Dan

Bersabee, quod fıdelıs Samuel propheta esse
Dominı).

11L Prevaluit A un nohrlısteum un funda el lanıde, un nOomMINE
Domanin.
(1 Reg., XVIIL, 50 Praevaluıt Davıd adversum phılıs-

teum In funda et lapıde... ; 45 CDO autem ven10 ad te
iın nomıne Dominı exercıtuum).

Mäme texte et meme rang ans fOous les temoıns consultes, sauf
2, L Pu1S Obsecro Domme, aufer ; T'u VENAS ; Chartreux 3,

Iratus TeN. Hartker 2, E Obsecro Domine aufer ; Monza L, 2,
Obsecro, Domine, aufer ; Ivree 1E D Sılos E SX Nonne usle; Vıenne

{ Z Iratus C

Iratus TE Saul duxat : Machz dederunt mualle el felıo Ysar
dederunt decem mılaa.
(1 KReg., Iratus est, autem Saul Nımıs, el

dıisplieuıit In oculıs e]Jus iste, dixıtque Dederunt
Davıd decem miıllıa et mıh1 mıiılle dederunt).

Mont-Renaud ( € S.), Bruxelles XVIe S,), Luege AVILIE S;); Citeaux
XS.) Laon (ALL S.), Chartres S.), Chartres (S.);
Anderlecht (XIVe S.)

Chartreux Verone., Louvaiın.
Complegne (IXe S.) Lvr6e, Domuinicains. S1los, Vıenne, Anvers.
G, Hartker. Rheinau, Bayeux
Monza, E Bamberg.

Nonne 1ste est Davıd de TUO canebant (} choro dicentes :
Saul nErcuUSSU malle el Davıd decem mılıa un mılıbus SWS.
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(1 Reg., XXIX, de QqUO cantabant In chorıs diecentes
Percussıt Saul In mılıbus Suls, et Davıd In decem mılıbus
SU1S).

Hartker (Ae-AXAle S.), (Ae-Ale S.), Bruxelles AVIE Verone
(Ale S.), artres S.), artres (AILle S.), Anderlecht
XLVe S.) Anvers (XVE SE Tongres (AVe S.)

Sılos
Compliegne (1X® S.), ILvree, Monza, Bamberg, W orcester, Chartreux
Domiinicamins Orduboc, Vıenne.
ont-Renaud, E: Citeaux.
4a0n

Luege et Treves.

V1 Quis un omnıbus sıcut Davıd fiıdelis NnNVvENTUS eST, un
LUO egredrens er regredruens, el DETGENS ad ımpENUM reQS.
(1 KReg XAXLIL, 14 KEt QuU1S ın omnıbus SETVIS tuıs sicut

Davıd {ıdelıs, et. reg1S, et PeETgENS ad imperium
LuUuUMmM, et gl0r10SUS ın OoOMO tua)

Compiegne (IXe S.) Ivree (Ale S.), Monza (Ale S.), Worcester
(ALlIe S.) Dominıicamins X S.) Orduböc S, Quis
omnıbus), Anderlecht X1Ve 8.); Carmes ALVe S.)

Sılos, Verone. Bayeux.
Mont-Renaud, Qurs un oMNLOUS), (Citeaux AI1Xe S.) Laon,
Louvaın.
G, Hartker.
Treves.

Bamberg, Chartres Chartres
VIL Mons Gelboe, NEC TOS NEC pluvia venrat LE, Ura un te

abjectus est clypneus fortium, clyneus Saul, QUASL NON eSSE
UNCLUS oleo. Saul et Jonathas amabıles et decor% NUMLS un
»ıta SUnM, un MOTTE QUOQUE NON sunt separatı.
(1IL Keg., E AAl Montes Gelboe, NeC LOS NeC pluvıa ven]lant

VOS, sınt, 1bı agTı prımıtı1arum qul1a 101 abjec-
LUSs est. clypeus fortıum, clypeus Saul, quası 19168)  u esSse
unctus oleo ; eIs. 23 Saul et oNnathas amadbıles et
decori ın ıta Sua, 1n morte YQUOQUE NOn sSunt d1VI1S1)

Worcester S.) Anderlecht S.); Carmes A1lVe 8.);
Anvers (AVe Mons G(elboe).

Treves Mons Gelboe).
Liege
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Bruxelles Mons (Telboe), Louvaın M Mons Gelboe), Longres

Mons (Telboe).
Sılos E: S s Mons (relboe), Orduböec
Domiinicaıns, Chartres

14 Monza, artres M Mons (relboe), Bayeux).
Ivreöe.
Verone

Uompiegne (1Ae S.) B: Bamberg, Mont-KRenaud, Hartker,
Chartreux Vıenne.

144 Doleo Le Jrater M Jonatha, amabılıs valde UMO-
TE muherum, sacut MATter UNLCUM amat fılıum rba fe drlage-
bam Sagıtta Jonathe WWÜTLO UL abırt TeLrorSUuUM, NEC declina-
ul clyneus CIUS de bello el hasta CIUS NON est AUETSAA 119; (IL Reg., L 2  $ Doleo te frater mı1 Jonatha, decore

nımıs et, amadbılıs ALINOTEINN muherum. Sıcut mater
unıcum amat fılıum, ıta CO te dılıgebam. VeTrS. K

sanguıne interfectorum, aD adıpe ortıum sagıtta
Jonathae NUNQUaH redunt retrorsum).

Worcester 2a0N Alle S.) Louvaın XLVe S:} Anderlecht
AVIE S.), Carmes S;) Anvers (AVe S.)

Treves.
Chartres Chartres
ont Renaud ( € SB Bruxelles, Domimicaıns, Citeaux, S1L0s,
Vıenne.
VTEe, Bamberg.
Orduböc

8 Monza.
Verone.I Complegne (IXe S Harther, KRheinau, Chartreux. Bayeux

Rex autem Davıd, capıte ıncedens, lugebat fılıum
dıicens Absalon, fılı M, Fel ML Absalon, QULS mıucht det ul EqO
MOTLAT PYO LE, felı ML Absalon.
(11 Reg., 33 Contristatus ıtaque ICA, ascendıt

coenaculum portae et flevit. Kt S1IC loquebatur vadens
Fıli mM1 Absalon ! Absalon filı mı1 ! Qu1s mıhı trıbuat ut
CO MOTIaAT PTO te, Absalon fılı mı1 fılı mM1 Absalon ')

11 Les antıennes Montes Mons (7elboe et Doleo UD e meritent uUNne etude speciale
de crıt1que textuelle. Ellles constituent test interessant de l’adaptation du eCXtTEe de
la Bible Par les formulaires liturgiques.
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Compiegne (IXe S.);, Mont-Renaud (Xe S.) W orcester S.)
a0o0N S.) Anderlecht XIVe X Carmes XL1Ve Anvers

(XVe S.)
Sılos, Lu6ge, Treves.
Verone, Bamberg, Bayeuzx.
Bruxelles., Citeaux, artres S Vıenne, Chartres N
JTongres.

11 Rheimau, Orduboc
G, Hartker, Ivree

13 Monza.
14

Chartreux et Dommincams.
La cComparaıson des temoıns etrangers CELLX de Premontre permet
ätablır quelques constats
1) Seul V’ordo d’Anderlecht, du XI VE sı1eCcle, est totalement conforme

OD la pratıque de Premontre.
Sur l’ensemble des trente-tro1s temonıns etrangers interroges, quınze

sont 6galement d’accord A VEeC FPremontre, et cela depuls le IXe sıecle,
quan eXtEe et L’ordre des tro1s premı1eres antıennes. FKont exception
Ivr:  ee (Ale 8.J; Qu1 intervertiıt les euxX premieres, Hartker (Xe-X € S.)
et, Monza (Xle SE portent tro1sıeme antıenne 0obsecro, Domiune,
aufer ımquitatem serm I, Qra unsSıPLENTET egı (1 Par.; XL, 8),
quatrıeme Praevalust Danvıd Sılos (XAle place Praevalust Davıd,

Nonne aste est Davıd et omet Cognoverunt Vienne (Ale S),
les Chartreux et Louvaın ALVe S.), mettent Iratus est TEL et omet-
tent Praevalusit Davıd, AlLlIe S.), donne Ta DENTS ad CU

gladıo et clypeo, el EqO ad te DENLO un nNOMINE Domanı Denx exercıtuum
(1 Reg., XVIIL, 45), Praevalust Davıd, (Xe_X e S.) intervertit

et 2, POSEC 0Döoösecro, Domine, et Praevaluit A
partır du [Xe s16Cle, plusieurs t&moınns donnent, ans le meme

Oordre QueE Premontre, les antıennes 4, Q, volre Pour ce dernı1ere,
d’aucuns hısent Premontre Mons (7elboe. d’autres, d’apres le
texte bıblique, Montes (7elboe et OLeO /D Le Certams ometten
Mons Montes, maıls connaılssent euxX chants qu1 evoquent le meme
Passage : In excelsıs Fus OCCISUS Doleo LE, frater M Jonatha,
decore NUMIS (IL Keg., 1, 29-26 Saul el Jonathas, amabıles el decor2 wn
»La SUM, un MOTTE NON sunlt divist ; aqurles velocıores, leonibus fortiores. Kit
uomodo cecıderunt fortes ıN bello, perzerunt ATW bellıca® Inclatz Israel,
flete (IL Reg., IB 23-25). Ils sont empruntes meme amento de Davıd
et Sservent, falt, de replıque L’omıssıon usdıte
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Knfın, parmı les t&monns etrangers cıtäs la barre, d’aucuns ONnNt PT1S
ans les lıvres des Roı1s des antıennes inconnues remontre. Parfoıs
elles sont multiples, face nombre ouvant des dımanches apres la
Pentecöte, d’apres une Paques hätıve ardıve Peut-ätre SRDESS

ralson de la lıberte donnee chantre choral de faıre cCho1x,
parmı les LeXtes inserıts ans les lıvyres d’office, avant l’introduetion
des ımperatıfs plus trıcts Par les ordınes. L’  tude de Cces chants
etrangers Premontre n entre Pas ans le cadre du present TrTavaıl.

Sulte la ecture integrale et, contınue de la Bıble, eNVISagEe Par la
renovatıon lıturgique Se1N de l’Eglise post-concıhaire, LOUS les chants
etudı&s 1C1 seront prochaınement abandonnes. Contraiırement l’usage
multi-seculaire, les pEerıcopes empruntees au lıvres des Roı1s seront
plus rTeserveeEes emps COMPTIS entre la Pentecöte et le debut du MO1S
d:  a0üt I1 faut offrır alıment plus substantıel et plus Sa VOUTEeUX la
pıete des cleres, S1 aSSIduUS au]jourd’hui ans l’assıstance V’office et la
ecture prıvee du brevaaıre. eur dävotion pourraıt s’ät10ler relısant
chaque annee les memes du eXTte SaCTE.
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TABULA ‚\UM HIC RECENSITARUM

Cognoverunt OMNES, 2 s 28, (31) Obsecro Domine aufer, 2 C} (28, 31)
Doleo W be, 30, (30, 3l) Obsecro Domimne memeNlo, 2 9 (31)
Daum tolleret, Praevalusıt Davıd, 25, 28, (31)
Kxzaudıstz Domimine, Paer Samuel, 25,
Hecıt Jonas, Qurs oMNLOUS, (29)
In excelsıs LuLS, 31 (Qurs vın omnıbus, 2 C} (29)
Iratus VEX, 2 9 3l) Rerx anutem Davıd,
Loquere Domine, 25, aul el Jonathas,
Mons Gelboe, 2 9 (29, 30, 3l) T ’aı vENNS,; 1, (28)
Montes G(Felboe, 2 9 (30) Ungxerunt Salomonem,
Nonne aste, 28, (28, 3l)


